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Schwierigkeitsgrade / Legende

Die farblich
dargestellt

die Bereiche,

Levels of difficulty / Legend
The colour-coded f
They are classified into thre levels of ciffculy:

Niveaux de difficulté / Légende

Konnen. Sie sind in drei

reeride corridors show the areas where freeriding is possible.

Les corridors colorés indiquent les terrains praticables et les trois niveaux de difficulte

Livelli di di

ffi colta / Leggenda

1 corridoi indicati con apposit colori mostran le aree dove & possibile la pratica del freeride.

Blau Fahrtechnisch einfaches Gelande
Blue Technically easy terrain

Bleu Capacités techniques faibles

Bl Terreno tecnicamente facile

bis hohe

Yellow Requires advanced to very advanced ability
Jaune Capacités techniques avancées/trés avancées
Giallo terreno che richiede abilta da avanzata a molto avanzata

Rot Sehr Tei
Red Extremely difficult terrain. Partially exposed — only for crack riders.
Rouge Capacités techniques faibles

Extremes Gelande. Bei Sturz Lebensgefahr!
Extreme terrain. Any fall might end deady!
Terrain extréme. Toute chute peut étre fatale!

Terreno estremo. Pericolo di morte!

Wildschutzgebiet - Freeriding verboten!
Wildife protection - No freeriding!

Réserve naturelle - Freeride interdit!

tetta per fauna e flora -

g
| Exhohte Vorsicht | Lawmenelnzugsgemel !
1 Take special care at this point | Avalanche threat area above |
1 Prudence accrue exigée |

tratto ! area

Terreno estremamente diffcile, parzialmente esposto, riservato a rider esperti
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Ascent
Ascension

Ascensione

Vorsicht Gletscherspalten |
Caution crevasses |
Crevasses de précaution |

Attenzione creppaci |

Wichtige Information

o

Da sict andern kinnen, Verlag fur Freeride-
Korridore. Die in dieser Kontrolliert durch den Pisten- und Rettungsdienst.
Das Befahren erfolgt in jedem Fall auf eigenes Risiko!
Important informaton

in wint the publisher assumes no liabilty for the accuracy of the freeride routes

nciatedThe oot market on map are neither secured nor supemsed by the piste authorities or mountain-rescue service. The use of

the marked routes is at alltimes at your own ri}

Information importante

Téditeur ne peut en aucun cas étre tenu responsable de

les conditions changent

. ni sunveillées par les responsables de

re foutes de

sur cette carte

piste ou par I Vous routes & P

Informazioni importanti

Dal momento che le condizioni del tempo e della reditore non pub.
assumersi la responsabilta per lacouratezza dei percorsi di freeride indicati. |
della pi La scelta di seguire | percorsi segnalati & presa in ogni caso  vostra completo

fischio e pericolo!



